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Voyager pendant les guerres
révolutionnaires

Décentralités alpines

Anne Radeff

n 1798, les troupes révolutionnaires frangaises entrent en Suisse,

appelées par des patriotes. Elles instaurent, avec leur aide, la

République helvétique, qui durera, avec moult difficultés, de 1798
a 1803, date a laquelle Napoléon impose sa médiation. La courte période
de I'Helvétique a certes abouti a des résultats positifs, comme l'indépen-
dance vaudoise. Elle a pourtant laissé de mauvais souvenirs : les Fran-
cais ont en effet importé le pillage, la misére et la guerre tout en préparant,
a plus long terme, une réaction aristocratique sévére'.

Les Alpes, lieux de circulations intenses de voyageurs venus de toute
I'Europe ou des régions proches, sont alors le théatre de combats de
deux types : guerre européenne d’une part, qui ravagent la Suisse pour la
premiére fois depuis plus d’un siécle en opposant les troupes frangaises
aux austro-russes (deuxieme coalition, 1799-1801) ; insurrections popu-
laires de l'autre, en réaction a la politique francaise (révoltes des habi-
tants de Schwyz et du Nidwald, ao(t & septembre 1798 ; Hitenhemdlikrieg
d’'avril 1799).

Ce texte, qui s’inscrit dans un programme de recherches sur les mobi-
lités spatiales et les décentralités?, décrira quelques-uns des voyageurs
qui traversent les Alpes pendant cette période troublée, en montrant dans
quelle mesure ces mobilités sont influencées par les événements révo-
lutionnaires. Les voyageurs pris comme exemples (1799-1800) seront
d’'une part ceux qui entrent dans le canton de Lucerne, d’autre part ceux
qui quittent celui des Waldstéatten, au pied nord du Gothard.
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De I'ancienne Confédération a la République
helvétique

De profondes transformations ont affecté la Suisse a la suite de la
Révolution francaise. Sous I'Ancien Régime, la Confédération helvétique
compte treize cantons. La République de Geneve, la Principauté prus-
sienne de Neuchatel et Valangin, la Principauté épiscopale de Bale et la
ville de Mulhouse lui sont alliées. La structure politique des cantons dif-
fere. Certains sont souverains, d’autres sont dominés par I'oligarchie
d’une ville souveraine (c’est le cas, par exemple, de Berne ou de Zurich).
Tous jouissent d'une grande autonomie, y compris dans le domaine di-
plomatique. La Diéte fédérale réunit périodiquement les délégués des
cantons et de certains alliés. Elle siege le plus souvent a Baden. Les
bouleversements amenés par I'avancée des troupes frangaises sont ra-
dicaux. En 1798, les Frangais ont annexé la Principauté épiscopale de
Béle (département du Mont-Terrible), la ville de Mulhouse et celle de Ge-
néve, devenue chef-lieu du département du Léman. Dans F'ancienne Con-
fédération, ils imposent, avec I'aide des patriotes, un Etat unitaire qui
réduit les cantons au statut des départements frangais et supprime toute
autonomie communale. Les anciens cantons sont transformés. Certains
sont divisés, comme celui de Berne, remplacé par les cantons du Léman,
de I'Oberland et de Berne. D’autres sont regroupés : plusieurs cantons
de Suisse centrale (Zoug, Schwyz, Obwald, Nidwald, Uri) n’en forment
plus qu’'un, celui des Waldstatten. Pour la premiére fois dans son his-
toire, la Suisse a une capitale ou siége le Directoire, organe exécutif su-
préme. Cette capitale ne reste pas dans le méme lieu a cause de
l'instabilité du régime. Aarau (avril a septembre 1798) est remplacée par
Lucerne. Dés 1799, les combats se rapprochent de la nouvelle capitale.
Le 31 mai, elle est transférée a Berne (31 mai 1799-18 septembre 1802).
De nouveaux troubles ameéneront a un dernier transfert vers Lausanne.
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Sources

Sur pression francaise, les Conseils |égislatifs helvétiques ordon-
nent en juillet 1798 que “tout étranger, de quelque nation qu'il soit, ne
pourra entrer en Helvétie, s'il n'est porteur d'un passeport revétu de tou-
tes les formalités d’'usage®. Cette obligation permet de mesurer les cir-
culations grace a des sources exceptionnelles. Les archives fédérales, a
Berne, ont en effet conservé des registres qui mentionnent le passage en
Suisse de milliers d’étrangers, sans compter bien sir les troupes ar-
mées*. La loi impose aux sous-préfets et a leurs agents d’avoir “chacun
un registre, dans lequel ils inscriront le nom de I'étranger, le but de son
voyage et le lieu ou il veut aller. lis enverront chaque semaine au préfet de
leur canton un relevé de leurs registres, et celui-ci fera composer un
rapport général de tous ces rapports particuliers, et I'enverra tous les
quinze jours au ministre de la Police, ou il restera déposé”. Certes, toutes
les personnes qui quittent ou entrent en Suisse ne sont pas munies de
passeports, mais elles sont infiniment plus nombreuses a en détenir
pendant cette période troublée que sous I'’Ancien Régime de méme que
plus tard au xix® siecle, aprés la Restauration.

Les tabelles notent les noms et les prénoms des personnes entrées
dans chaque canton, la date de leur passage, leur vocation (métier), leur
lieu d’origine, leur destination et parfois leur trajet. L'enregistrement se
fait a partir de laissez-passer détenus par les voyageurs, valables pour la
durée d’'un déplacement. Parallélement & ces sources élaborées a partir
des “passeports visés” et centralisées a Berne, on trouve a Berne ou
dans plusieurs archives cantonales des listes de “passeports établis” :
le contenu de ces listes varie suivant les cantons, mais donne toujours au
moins les noms des voyageurs et leurs destinations.

Arriver a Lucerne

Entre mai et juin 1799, 84 personnes traversent le canton de Lucerne
(tableau 1). Les tabelles ne recensent que des hommes. Cela ne signifie

51
Voyager pendant les guerres révolutionnaires. Décentralités alpines



pas que les femmes ne voyagent pas, bien qu’elles soient moins nom-
breuses que les hommes. Les tabelles ne les enregistrent qu’exception-
nellement car les gardes sont surtout chargés d'intercepter les émigrés
tentant de rentrer au pays et, en général, les personnes hostiles au nou-
veau régime. lls ne se méfient guere des femmes.

Les “vocations” (métiers) de plusieurs des voyageurs se retrouvent
dans d’autres cantons a la méme époque. Les plus nombreux sont,
comme ailleurs, des commercants, qui représentent le tiers de I'effectif.
La proximité de la guerre n’a guére intimidé une vingtaine de négociants.
Dix d’entre eux sont des ltaliens, dont plusieurs Génois qui reviennent
parfois de la foire de Francfort. Le premier mai par exemple, Domenico
Grillo et Anton Gosta, dont le passeport a été délivré a Francfort, passent
a Lucerne sur le chemin du retour. D’autres, plus modestes, viennent du
nord de I'ltalie pour parcourir la Suisse. Johannes Thumiger, originaire du
Val d’'Aoste, passe deux fois, le 11 et le 23 mai. La premiére fois, il est dit
mercier, et déclare vouloir rentrer chez Iui en passant par Berne. La se-
conde fois, il est appelé négociant — les titres de négociants, merciers ou
marchands sont souvent interchangeables a cette époque — et affirme
vouloir rester en Suisse dés qu’il aura obtenu un permis de séjour.
Thumiger, comme d’autres habitants originaires du Gressonay dans le
Val d’Aoste, se rendre sans doute réguliérement en Suisse pour y prati-
quer le commerce de tissus (soie, coton) : la vallée est spécialisée dans
le colportage des textiles. Certains Gressoneis finissent par s’installer en
Suisse et y acquérir la notoriétés.

Une demi-douzaine de marchands passe aussi a Lucerne. Certains
sont trés spécialisés, comme ce marchand de vaisselle qui transporte
ses marchandises fragiles, tres probablement a dos d’homme, de la
Baviere jusqu’a Thoune, dans I'Oberland bernois. Un marchand de verre
originaire de la Forét-Noire se rend a Aarau. Comme pour le colportage
de tissus des Gressonneis, ces spécialités n’obéissent jamais au ha-
sard mais a une tradition parfois trés ancienne. Depuis le xvi® siecle au
moins, les marchands de verre de la Forét-Noire vendent toutes sortes de
verres d’'usage courant, blancs ou verts, produits dans leur région. En
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1720, ils ont constitué des compagnies strictement organisées et spé-
cialisées par destinations : Palatinat, Alsace, Wurtemberg, Souabe et
Suisse. Les réseaux de vente des porteurs de verre couvrent toute 'Eu-
rope, de la Suéde au Portugal et vont jusqu’en Amérique du Nord®. Enfin,
des artisans voyagent. Six verriers, originaires des Grisons, rentrent chez
eux tandis que quatre tailleurs allemands s’apprétent a parcourir la Suisse.

A coté de ces voyageurs habituels, quelques “vocations” témoignent
des évenements récents, d'ordre militaire et politique. Dix-sept réfugiés,
gu’on ne trouve nulle part ailleurs dans les tabelles suisses, ont fui les
Grisons, conquis en mars 1799 par 'armée frangaise d’Helvétie comman-
dée par le général André Masséna. lIs se rendent a Berne, loin des champs
de bataille et voyagent en groupe, ce qui est inhabituel. Certains sont en
famille, ce qui est encore plus rare, comme, parmi les sept réfugiés qui
passent a Lucerne le 24 mai, Christian, Lahers ( ?) et Anton Dauner, sans
doute accompagnés de leurs femmes et de leurs enfants, que les sources
ne mentionnent pas. Plus heureux sans doute, mais tout aussi inhabituels
en Suisse a I'époque, huit artistes allemands arrivent a Lucerne. lis veulent
séjourner dans cette capitale éphémere, ou la vie politique suscite une
activité mondaine. lls voyagent en groupe, comme Friedrich Christoph
Freywald de Mannheim, Carl Hecht du Brisgau ou August Heffe ( ?), venu de
Saxe, qui arrivent le 2 mai. Friedrich Christoph Freywald quitte Lucerne
quinze jours aprés, seul cette fois, pour se rendre a Bale.

Quitter les Waldstatten

Les listes de “passeports visés”, comme celle analysée ci-dessus,
concernent toute la Suisse, avec plus ou moins de précision. Celles de
“passeports établis” pour des personnes souhaitant se rendre a I'étran-
ger sont plus rares. Les Archives fédérales de Berne ont conservé des
tabelles recensant I'attribution d’'une centaine de passeports par les fonc-
tionnaires du canton des Waldstatten en 1800 (tableau 2). Outre les noms,
vocations et destinations des voyageurs, ces tabelles indiquent les mo-
tifs invoqués pour se déplacer, ainsi que la durée du visa. Le canton est
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relativement tranquille aprés I'apaisement provisoire des révoltes contre
la France d'avril 1799 (Hirtenhemdlikrieg).

A nouveau, les commergants dominent (38 cas). Vingt-six marchands
voyagent “pour affaires” vers I'’Allemagne ou ['ltalie (Milan). Cing d’entre
eux, plus spécialisés, ont des destinations plus proches, comme le cou-
ple Kalin, qui transporte des rosaires depuis le grand pole de pelerinage
d’Einsiedeln vers Bale et I'Alsace. Certains effectuent des déplacements
plus considérables. Johann-Peter Pons, originaire du Piémont mais de-
meurant en Suisse depuis plusieurs années, est marchand de citrons. |l
quitte la Suisse pour se rendre en Lombardie, ou il compte acheter des
citrons qu'’il revendra ensuite, sans doute confits. On trouve des mar-
chands de citrons dans plusieurs régions d’Europe, qui parcourent des
centaines de kilométres avec des marchandises légéres et relativement
peu colteuses, vivant de petits profits qui, accumulés, peuvent leur assu-
rer une certaine aisance.

Ce canton alpin est, depuis le Moyen Age, spécialisé dans I'élevage.
Huit marchands de bétail vont dans le nord de I'ltalie, souvent jusqu'a
Milan ou ils pourront vendre leurs bétes a bon prix. Certains sont aisés,
comme un marchand de bétail zougois qui voyage avec 3 valets, 32 va-
ches et un taureau ; ou encore cet autre marchand de chevaux zougois,
qui se rend a Milan avec un valet et huit chevaux, qui valent beaucoup plus
que les vaches. Tous ne résident pas sur place : le tessinois Johann
Vanzino s’est muni d’'un passeport & Zoug pour se rendre en Lombardie
avec 3 valets et 30 vaches. Outre le commerce du bétail destiné a I'abat-
tage, les habitants pratiquent celui des fromages. Un marchand de fro-
mages résidant a Saint-Gall mais originaire du canton de Zoug se rend
jusqu’a Augsbourg “pour affaires”. Son visa est valable six mois. Un “tra-
vailleur” (Arbeiter) voyage avec un valet pour aller faire du fromage en
Baviére, pendant un mois. Un paysan de Kerns se rend pour six mois en
Alsace, dans le but d'y garder les vaches. Sept autres paysans ont pris la
route, pour des raisons diverses, parfois familiales comme celui qui sou-
haite rendre visite a son frere a Constance, sans doute pour les fétes de
Noél puisqu’il a demandé un passeport le 21 décembre.

Travaux et recherches de | "UMLYV



Le but du voyage n’est pas toujours d’ordre économique. C’est aussi
le cas de cing étudiants zougois, qui quittent leur canton en octobre, dans
le but de poursuivre leurs études en Allemagne. Tous ont demandé un
passeport pour six mois, sauf 'un d’entre eux, qui voyage pendant un
mois avec son jeune frere Michael, 4gé de 12 ans.

Cing femmes — sur 105 voyageurs | — se sont munies de passeports.
Il s’agit d’'une part de personnes aisées, comme les deux demoiselles et
la “bourgeoise” qui se rendent en Autriche, la derniére dans le but de
rendre visite a ses parents. D’autre part, de personnes voyageant pour
travailler, comme la vendeuse de rosaires d’Einsiedeln déja citée et une
cuisiniére qui se rend a Porrentruy (département du Mont-Terrible) “pour
affaires”.

Décentralités alpines

Ainsi, des voyageurs parfois venus de fort loin passent les cols alpins
a la fin du xvie siecle. lls parcourent souvent plusieurs centaines de kilo-
metres pour fréquenter les foires ou pratiquer le colportage malgré les
troubles qui frappent le pays en révolution. Ces troubles provoquent le
passage d’autres voyageurs, tout a fait inhabituels : des réfugiés qui fuient
les champs de bataille ou des artistes qui se rendent dans la nouvelle
capitale pour y exercer leurs talents. Les montagnards voient donc pas-
ser de nombreux étrangers. Mais eux aussi, loin de vivre enfermés dans
leurs vallées, sont coutumiers des traversées alpines depuis le Moyen
Age au moins’. lls pratiquent toutes sortes de commerce, dont celui des
bétes et du fromage, mais passent aussi les frontiéres pour rencontrer
des membres de leur famille. Ces passages transfrontaliers favorisent
celui des idées et ces voyageurs sont aussi, en puissance, des “pas-
seurs” de révolution ou de contre-révolution moins connus que les mem-
bres de I'élite européenne et américaine.

La quasi-totalité de ces voyages est décentrale : il n’y a en effet pas un
“centre” qui les attire plus particulierement. Leurs destinations sont mul-
tiples. Certains se rendent a proximité, en Alsace ou en Autriche. Plu-
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sieurs, loin de se rendre en priorité dans les villes les plus proches pour
y écouler le fruit de leur travail et y acheter des objets qu'ils ne produisent
pas, sautent directement au sommet de la hiérarchie, vers les grandes
villes de plaine, au nord (Augsbourg) ou au sud (Milan). Par exemple, les
éleveurs ne vendent pas leurs vaches a la foire de Lugano, au pied du
Gothard, mais se rendent directement dans les grandes villes du nord de
I'ltalie. En d’autres termes, ils ne laissent pas les bourgeois des villes
proches les relayer dans leurs affaires. La culture et les traditions migra-
toires viennent ici bousculer les logiques simplistes voulant expliquer les
mobilités par la distance géométrico-kilométrique et postulant I'existence
de hiérarchies assez fortes pour forcer les habitants d’'une région a privi-
Iégier la ville la plus proche (le niveau supérieur). Ces voyageurs construi-
sent un espace qui n’est pas central. Leurs mobilités reposent sur un
tissu relationnel tres dense. lls connaissent, souvent de pére en fils, leurs
destinations et ont des liens familiaux avec des partenaires vivant loin au-
dela des frontiéres. Toutes ces circulations, de la migration de la réussite
a celle de la misére, témoignent du fonctionnement actif de ce que j'ai
appelé I'économie globale d’Ancien Régime : loin de vivre en circuit fermé,
'ensemble de la population est inséré dans un jeu d’échanges a I'échelle

régionale, nationale et internationale®.
Anne Radeff
Université de Marne-la-vallée
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Annexe bibliographique sur les
révolutions en Suisse

Plusieurs articles, suivis d’une bibliographie récente, sont consacrés
a I'Helvétique dans le nouveau Dictionnaire historique de la Suisse. Trois
volumes sont parus et I'on trouve de nombreux autres articles sur le site
internet du Dictionnaire®, ainsi que tous ceux parus dans les trois pre-
miers volumes, sans les figures. Le Dictionnaire historique et biographi-
que de la Suisse, plus ancien, contient des articles trées documentés sur
la période helvétique'™. Le chapitre consacré a cette période dans le
Handbuch der Schweizer Geschichte (1977)" est plus détaillé que celui
paru dans la Nouvelle histoire de la Suisse et des Suisses (1982)'2.

Christian Simon et André Schluchter ont organisé quatre colloques
sur I'Helvétique, qui ont abouti a la publication de quatre volumes théma-
tiques'. Les historiens ayant participé a ces colloques ont des avis tres
partagés sur la maniere de considérer cette période. Un livre récent traite
de la mémoire de I'Helvétique en Suisse romande, de maniére trés sé-
lective, ce qui retourne contre les deux responsables de I'ouvrage leurs
accusations d’oubli et de mensonges par omission'. Un ouvrage est
consacré a Genéve's. Les révolutions qui s’y déroulent, antérieures aux
révolutions américaine et frangaise, sont fortement influencées par les
ceuvres de Jean-Jacques Rousseau.

En ce qui concerne les manuels frangais, Jacques Godechot présen-
tait en 1963 de maniére sommaire mais relativement exacte les révolu-
tions suisses'®. En revanche, les manuels récents, édités a I'occasion de
la question de CAPES 2004-2005, négligent les révolutions de Suisse'.
Certains contiennent des erreurs surprenantes : Serge Bianchi par exem-
ple fait de Geneve I'un des 13 cantons suisses et installe la Diéte a
Berne'®.
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7 Pierre Dubuis, (€d.), Ceux qui passent et ceux qui restent. Etudes sur les trafics transalpins
et leur impact local, Saint-Maurice, 1989.

8 Anne Radeff, Du Café dans le chaudron. Economie globale d'Ancien Régime (Suisse
occidentale, Franche-Comté et Savoie), Lausanne, Société d’histoire de la Suisse
romande, 1996, p. 409-424.

9 Dictionnaire historique de la Suisse, Hauterive, Attinger, vol. 1, A-Ban, 2002, 793 p. ;
vol. 2, Ban-Cam, 2003 ; vol. 3, Can-Der, 2004 ; www.dhs.ch. Vcir en particulier les articles :
Andreas Fankhauser, “Coalition (guerres de)”, “Directoire” et “Helvetische Revolution” ;
Andreas Kley, “Etat fédéral” ; Damien Bregnard, “Révolution frangaise” ; Martin llli,
“Franzoseneinfall”. Les articles sont en cours de traduction en trois langues : frangais,
allemand et italien.

10 Dictionnaire historique et biographique de la Suisse, Neuchatel, 8 vol., 1921-1934, en
particulier Alfred Rufer, “Helvétique (République)”.

11 Andreas Stahelin, “Helvetik”, Handbuch der Schweizer Geschichte, Zurich, Berichthaus,
1977, vol. I, p. 789 et suiv.

12 Frangois de Capitani, “Vie et mort de I'Ancien Régime (1648-1815)”, dans Jean-Claude Favez,
(éd.), Nouvelle histoire de la Suisse et des Suisses, t. I, Lausanne, Payot, 1982, p. 97-170.
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13 Christian Simon, et André Schluchter, éds, Dossier Helvétique : La souveraineté en question,
histoire militaire (1993) ; Structures sociales et économiques ; Histoire des femmes (1997) ;
Résistance et contestations a I'époque de I'Helvétique (1998) ; Regards sur I'Helvétique
(2000), Bale, Schwabe et Co.

14 Iréne Herrmann, et Corinne Walker, (éd.), La Mémoire de 1798 en Suisse romande.
Représentations collectives d’une période révolutionnaire, s.l., Société d’histoire de la
Suisse romande, 2001, p. 10. Par exemple, les titres et donc le contenu des différents
volumes du Dossier Helvétique ne sont pas donnés note 2 p. 171.

15 Eric Golay, Quand le peuple devint roi : mouvement populaire, politique et révolution a
Genéve de 1789 a 1794, Genéve, Slatkine, 2001.

16 Jacques Godechot, Les Révolutions (1770-1799), Paris, PUF, 1986 (1963) (Nouvelle Clio),
p. 130-131 ; républiques soeurs p. 217-221.

17 Par exemple Jean-Pierre Poussou, éd., Le Bouleversement de I'ordre du monde. Révoltes
et révolutions en Europe et aux Amériques a la fin du xvie siécle, Paris, Sedes, Regards
sur l'histoire, 2004, p. 22 : “je laisserai de coté (...) les révolutions “patriotiques” européennes
antérieures a la Révolution frangaise”.

18 Serge Bianchi, Des Révoltes aux révolutions. Europe, Russie, Amérique (1770-1802). Essai
d’interprétation, Rennes, PUR, 2004 (Histoire), p. 125-126.
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Voyager malgré la guerre. Tableaux

Tableau 1

Passeports visés

Personnes entrées a Lucerne, mai-juin 1799 (84 personnes)
AF, B 1750 b p. 621 ss.

Id.= Identification (cf. liste annexe)
Lieu d’origine = Heimat
Destination = Bestimmungsorte

P=

pays actuel

Date = de délivrance du visa

Sexe Vocation Lieu d’origine P PDestination | Date
1H Artiste Dresde D Lucerne 1.5
1H Artiste Karlsruhe D Lucerne 1.5
1H Précepteur Heumacher vers Rudligen D Lucerne 1.5
1H Négociant République ligure | Génes 15
1H Négociant République ligure | Génes 1.5
1H Négociant République ligure | Génes 1.5
1iH Négociant République ligure | Génes 1.5
1H Tailleur St-George en Wurtemberg D Aarau 1.5
1H Artiste Bochum en Saxe D Lucerne 2.5
1iH Artiste Mannheim D Lucerne 2.5
1H Artiste Milheim en Brisgau D Lucerne 2%
1H Artiste Saxe D Lucerne 2.5
1H Marchand de vaisselle | Griahningen en Baviére D Thoune 2.5
1H Artiste Glatz en Prusse D Lucerne 4.5
1iH Relieur Weinspen (?) en Wurtemberg | D Lucerne’ 5.5
1H Négociant Chambéry F Valais 5.5
1H Coutelier Prusse D Lucerne 5.5
1H Négociant Gonningen D Zofingue 6.5
1H Négociant Hlningen D Soleure 6.5
1H Cultivateur Bellay dép. Ain E Zoug 7:5
1H Négociant St-Blaise D Zoug” 10.5
1H Chaudronnier Bruges PB Bale 10.5
1H Négociant Come | Zoug et 10.5
Zurich
1H Négociant Sarnen CH | Rentrechez | 10.5
lui par Béale
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Sexe | Vocation Lieu d’origine P | Destination Date
1H Mercier Ausch en Wurtemberg D | Zoug et Bremgarten 11.5
1H Mercier Augsthal en Italie | Rentre chez lui par Berne | 11.5
1H - Le Locle CH | Altofft 12.5
iH Horloger St-Imier CH | Altofft 12.5
1H Négociant Invillier CH | Alttofft 12.5
1H Négociant Sala dép. Olona | Lugano 14.5
1H - Genéve CH | Hambourg 17.5
1H Négociant Neuchatel CH | Zurich 18.5
1H Verrier Maglia Maglia 18.5
1H Musicien Rheinfelden CH | Bourden 18.5
1H - Grisons CH | Stans 20.5
1H Négociant Lac de Come | Stans 20.5
1H Négociant Val d’Aoste | Suisse et Italie” 23.5
1H Tailleur Zweibriicken D Bale 23.5
1H Tailleur Zweibriicken D Bale 23.5
1H Tailleur Schonichen en Wurtemberg | D Bale 235
1H Marchand Massanti en Parmesan | Parme 23.5
1H Marchand Massanti en Parmesan | | Parme 23.5
1H - Coire CH | Berne 24.5
1H Négociant Val d'Ossola | Rentre chez lui 24.5
1H Rentier Anvers PB | Domodossola 24.5
1H Réfugié Grisons CH | Canton de Berne 24.5
1H Réfugié Grisons CH | Canton de Berne 24.5
1H Réfugié Grisons CH | Canton de Berne 24.5
1H Réfugié Grisons CH | Canton de Berne 24.5
1H Réfugié Grisons CH | Canton de Berne 24.5
1H Réfugié Grisons CH | Canton de Berne 24.5
1H Réfugié Grisons CH | Canton de Berne 24.5
1H - Coire CH | Knonau 25.5
1H Négociant Neuchatel CH | Aarau 27.5
1H Négociant Neuchatel CH | Bellenz 27.5
1H Réfugié Samada CH | Beme 27.5
1H Réfugié Grisons CH | Beme 27.5
1H Réfugié Coire CH | Berne 28.5
1H Réfugié Grisons CH | Steplen 28.5
1H Négociant Ponta ? Lugano 28.5
1H Réfugié Grisons CH | Bemme 29.5
1H Réfugié Grisons CH | Berne 29.5
1H Réfugié Grisons CH | Beme 29.5
1H Réfugié Grisons CH | Berne 29.5
1H Réfugié Grisons CH | Berne 29.5
1H Réfugié Grisons CH | Beme 29.5
1H Marchand Schaulbaum (?) ? Rentre chez lui 1.6
1H - Miinsingen ? Rapperschwil 5.6
1H - Miinsingen 4 Rapperschwil 5.6
1H Boucher Hiltzingen en Souabe D Aarau 5.6
1H Marchand Golta ? Bemne 5.6
‘o
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Sexe | Vocation Lieu d'origine P | Destination Date
1H Verrier Grisons CH | Rentre chez lui 10.6
1H Verrier Grisons CH | Rentre chez lui 10.6
1H Verrier Grisons CH | Rentre chez lui 10.6
1H Verrier Grisons CH | Rentre chez lui 10.6
1H Verrier Grisons CH | Rentre chez lui 10.6
1H Apothicaire Elneheim (?) ? Béle 14.6
1H Mendiant Wiirzburg D | Zurich 17.6
1H Mendiant Prinz en Wurtemberg D | Zurich 17.6
1H Mendiant (sic) Le Locle CH | Zurich 17.6
1H Artiste Bochum en Saxe D Bale 17.6
1H - 2 Rentre chez lui 17.6
1H Cordonnier Saxe D | Bursen (?) 17.6
1H Marchand de verre Forét Noire D | Aarau 18.6
Notes

1 Quand il aura obtenu un permis de séjour
2 Pour chercher un permis de séjour
3 Quand il aura obtenu un permis de séjour

Tableau 2

Canton de Waldstitten
Passeports délivrés en 1800 (105 passeports)
AF, B 1750 c p. 451-524

No : numéro du passeport.

L : lieu de délivrance du passeport (4 8 AL = Altdorf, 4 a AR =Arth, 5 a
KU =Kiissnacht, 3 2 SA = Sarnen, 4 4 ST = Stans, 10 4 SZ = Schwyz, 55 &
ZG = Zoug, 20 lieux non donnés).

D : durée de validité du passeport (M : mois ; S : semaines).

S : sexe du voyageur (Masculin ou Féminin).

Résidence ("Wohnort"), indiquée en note si elle différe du lieu de
naissance.

Les noms des cantons suisses (CH) ou des Lénder allemands (D) entre
parentheses, présents pour faciliter le repérage, sont les noms actuels.
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Date No|L D S Profession Résidence Localisation Destination Motif du
voyage
15.1 40 | ZG |- 1H | Négociant Lausserweiler | Alsace Strasbourg -
en Alsace'
25.1 41 |SA |- 1 H | Tuilier Giswil Obwald CH Montpellier -
11.3 42 12G |- 1H | Aubergiste Zoug Zoug CH Alsace -
12.3 43 |2G |- 1H |Boulangeret |Zoug Zoug CH Alsace -
aubergiste
7.4 44 12G |- 1H | Commissaire | Altdorf Uri CH France -
cantonal
194 45 |2G |- 1H | Négociant Hechingen en | Bade Alsace -
Souabe Wurtemberg D
20.4 46 | 2G |- 1 H | Négociant Hiinenberg Zoug CH Alsace -
45 47 12G |- 1H | Marchand Steinhausen Zoug CH Waldshut (Bade -
Wurtemberg D), Vogere ?,
Schaffhouse CH
14.6 48 |Z2G |4M [1H | Marchand Canton® Tessin CH Intra (Tessin CH)’ Pour affaires
14.6 49 |Z2G |6M |1H | Marchand Cham Zoug CH Donaueschingen et Pour affaires
Hechingen (Bade
Wurtemberg D)
14.6 50 |Z2G |6M | 1H | Marchand Zoug" Zoug CH Casale Piémont Pour affaires
18.6 51 {Z2G |[2M | 1H | Marchand Oberégeri Zoug CH Milan Pour affaires
27.6 52 112G |6M | 1H | Administrateur | Schwyz Schwyz CH Milan ?° Affaires du
gouvernement
26.6 53 112G |2M |1H | Marchand Zoug Zoug CH Rottweil sur le Neckar Pour affaires
(Bade Wurtemberg D)
3.7 54 |AL |- 1 H | Rentier Altdorf Uri CH Bologne -
8.7 55 112G |- 1H | Employé Walchwil Zoug CH Alsace -
9.7 56 |ZG |- 1H | Marchand Zoug Zoug CH Augsbourg (Baviere D) et | -
env.
1.7 |57 [sz |- 1H | Administrateur | Schwyz Schwyz CH Lindau, Munich, Kempten | -

communal

(Baviére D)
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Date No|L D S Profession Résidence Localisation Destination Motif du
voyage
12.7 58 |2G |- 1H | Tailleur Zoug Zoug CH Soultz” en Alsace -
15.7 59 [ZG |- 1H | Marchand Oberéageri Zoug CH Milan, Casale -
17.7 60 | Z2G |- 1H | Marchand Menzingen Zoug CH Aosta en Piémont -
21.7 612G |- 1F | Demoiselle Baar Zoug CH Feldkirch Autriche -
21.7 62 | ZG |- 1E | Demoiselle Menzingen Zoug CH Feldkirch, Bregenz -
Autriche
20.7 63 [ZG |- 1H | Boulanger Baar Zoug CH Strasbourg et environs -
20.7 64 |ZG |- 1H | Boulanger Lauerz Schwyz CH Strasbourg et environs -
237 |65 |AL |- 1H | Curé a Sisikon | Zoug Zoug CH Lindau Autriche, Wangen | -
(Baviére D)°
28.7 66 |ZG |- 1H | Paysan Zoug Zoug CH Lindau Autriche, Wangen | -
(Baviere D)
29.7 67 |KU |- 1H | Tailleur Arth Schwyz CH Feldkirch Autriche, -
environs.
3.7 68 | ZG |- 1H | Marchand Steinen Schwyz CH Constance (Bade -
Wurtemberg D),
Uberlingen (Bade
Wourtemberg D),
Merspurg ?
1.7 - |26 |- 1H | Marchand Rothenthum | Schwyz CH Stockach et région dUIm | -
(Bade Wurtemberg D)
137 - |12ZG |- 1H | Tailleur de Zoug Zoug CH Alsace -
pierres
13.7 - |2G |- 1H | Boucher Zoug Zoug CH Alsace -
2.8 69 | - - 1H | Marchand Brunnen Schwyz CH Milan Pour affaires
7.8 70 |- 4S |1H |Suppléantau | Thalwil Zurich CH Constance et environs Rendre visite
Tribunal aun ami
cantonal
248 |71 |- 4M |1H | Sergentmajor | Arth Schwyz CH Arona Piémont™ Chercher sa
femme
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L |D S | Profession Résidence Localisation Destination Motif du voyage
208 [72 |- |6M [1H |[Marchandde |StGall" St-Gall CH Lindau, Augsburg | Pour affaires
fromage
168 (79 |- [2M [1H | Mendisier Tschagu= | SchwyzCH? Feldkirch ™ Affaires de famille
Tschalun ?"
6.9 73 |- |6M [1F |Vendeusede | Ensiedeln Schwyz CH Béle, Alsace Pour affaires
VLRGeS
6.9 74 (- |[6M 114 Vergleur de Einsiedeln Schwyz CH Bale, Alsace Pour affaires
H" | rosaires
89 |75 |- |6M [1H |Marchandde |Goldau™ Schwyz CH Milan Pour affaires
bétail
109 |76 |- [6M |1H |Municipal Menzingen Zoug CH Fribourg en Ramener son frére
Breisgau a la maison
109" [77 |- [6M [1H | Commissaire | Altdorf Uri CH Milan Pour affaires
de district
169 |78 [- 1M [1H [ Vicaire Risch'’ Zoug CH Colmer Pour sy établir
169 (81 |- [2M |1H | Secrétaire Zoug"® Zoug CH Neuchétel Pour affaires
179 (80 |-" 1H | Prétre Constance™ | (Bade Constance Comme mgitre de
Wurtemberg D) musique
189 [82 [- [1M [1H |Paysan Stans Nidwald CH Friedberg 7' Pour chercher du
travail
189 (83 |- |[1M |1H | Charpentier Zoug™ Zoug CH Immenstadt (Bade | Pour y rester
Wurtemberg D)
199 |84 |- [15J |1H | Marchand Schénenbuch | Bale campagne | Stuttgart Vendre du
CH fromage
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No S Profession Résidence Localisation Destination Motif du
voyage
249 |85]- 3S |1H |Meunier Zoug™ Zoug CH Ahausen (Zoug CH), Rendre visite
Merspurg ? a ses parents
26.9 86 | - 6M | 1H | Marchand de | Kiissnacht Schwyz CH Lugano, Milan Vendre des
bétail vaches
279" |88 [- |6M |1H |Berger Alpnach™ Obwald CH Strasbourg E:(tzercer7 son
al
26.9 87 |- 6M |1H | Marchandde | Kisshacht Schwyz CH Lugano, Milan Vendre des
bétail vaches
4.10 89 |AR |- 1H | Marchand Alpnach™ Obwald CH Lugano, Bellinzone, Milan | Vendre des
vaches
410 P |AR |- 1H | Marchand Alpnachg Obwald CH Lugano, Bellinzone, Milan | Vendre des
vaches
410 |91 |AR |- 1H | Marchand Alpnach Obwald CH Lugano, Bellinzone, Milan | Vendre des
vaches
4.10 92 |AR |- 1H | Marchand Alpnach Obwald CH Lugano, Bellinzone, Milan | Vendre des
vaches
7.10 931ZG |3M |1H |Marchand Oberageri Zoug CH Coire, Milan Vendre des
vaches
13107 |94 | SZ [14J [1H |Berger Brunnen®' Schwyz CH Weingarten TG Chercher du
travail
1410 |95 |ZG |6M |1H |Prétre Walchwil Zoug CH Porrentruy Pour affaires
1410 |96 |ZG |6M [1F | Cuisiniére Walchwil™ Zoug CH Porrentruy Pour affaires
1510~ |97 | ST |30J [1H Berger Buochs Nidwald CH Lauchheim™ en Souabe | Faire ses
(Bade Wurtemberg D) comptes de
berger
1810 |98 ]1Z2G |6M |1H |Imprimeur Einsiedeln Schwyz CH Alsace Pour affaires
1810 {99 |ZG |6M | 1H | Colporteur Einsiedeln Schwyz CH Alsace Pour affaires
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Date |No |L D S Profession | Résidence Localisation | Destination Motif du
VO
2010 (100 |KU [6M [1H Marchand de | Kuissnacht Schwyz CH Milan Veﬁ?: des
bétail vaches
2110 [101 |Z2G |6M |1H Secrétaire Zoug“ Zoug CH Pontarlier, Besancon Pour affaires
22107102 |ST |1M |1H |Travaileur | Thalwil Zurich CH Schainifeld™ vers Faire du
Donauworth (Baviére D) | fromage™
2210 (103 |ST |[2M |1H Journalier Stans Nidwald CH Donauworth (Baviére D) | Affaires
d’héritage
24107 104 [SZ [1M [1H® | Journalier Gersau SchwyzCH | Alsace Chercher du
travail
2710 [105 [SZz [15J [1H | Tailleur Schwyz Schwyz CH | Alsace Chercher du
travail
2810 (106 |Z2G |6M |1H Etudiant Cham Zoug CH Augsbourg Poursuivre ses
études
2810 (107 |ZG |6M |1H Etudiant Baar Zoug CH Augsbourg Poursuive - <=
études
2810 |108 |2G |6M |1H Etudiant Menzingen Zoug CH Augsbourg Poursuiv . =5 |
études
2810 |109 |2G |2M |1H Marchand de | Piotta ct Tessin CH Milan, Lodi, Casale Vendre des
bétail Bellinzone® ; vaches®
2910 [110 |ZG |2M |1H Marchand de | Unterageri Zoug CH Come, Varese Vendre des
bétail vaches*
3010 (111 |2G |1M |1H Paysan Alpnach Obwald CH Feldkirch™ Pour affaires
3010 |112 |ZG |1M |1H Paysan Buochs Nidwald CH Stuben en Ar1berg“8 Pour affaires
3110 {113 |SZ |10J |1H Paysan Morschach Schwyz CH Constance Pour affaires
111" {114 |AL [6M |1H 1 Paysen Altdorf® Uri CH Palerme, Naples Pour affaires
1.1 115 |ZG |2M |1H Nestal Glaris CH Milan, Varese Vendre du
bétail*
4.11 116 |KU |6M |1H Kussnacht Schwyz CH Landshut™ (Baviére D) | Poursuivre ses
études
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Date No |L D S Profession | Résidence Localisation | Destination Motif du
voyage
4.11 117 |2G [1M [1H" | Etudiant Hiinenberg Zoug CH Munich, Landshut Poursuivre ses
(Baviére D) études
5.11 118 |AL |- 1H Marchand Altdorf Uri CH Milan, Lugano Pour affaires
5.11 119 |2G |3M |1H Marchand de | Oberageri Zoug CH Milan et environs Vendre des
chevaux chevaux
711 120 |ZG |3M |1H Suppléant Menzingen Zoug CH Hochsaal (?), Y mener son fils
au Tribunal Rheinfelden AG de 15 ans pour
cantonal ses études
15111121 |sz | 1H | Bourgeois | Altdorf Uri CH Espagne Engagé comme
cadet dans le
régiment
Reding®™
1511 | 122 | Sz 1H Bourgeois Schwyz Schwyz CH Espagne Engagé comme
cadet dans le
régiment Reding
1511 |123 |SZ [12J |1H Bourgeois Schwyzss Schwyz CH Bregenz Autriche Rendre visite a
des parents
1511 [124 |sz |* 1F Bourgeoise | Schwyz Schwyz CH Bregenz Autriche Rendre visite &
des parents
16117125 |[SA |6M [1H Berger Oberwil™ Zoug CH Souabe Chercher du
travail
2211 |126 |2G |4S |1H Macon Zoug"u Zoug CH Forét de Bregenz Rentrer chez lui
Autriche
24.11°' [127 [ST [1M |[1H | Cordonnier | Buochs W Feldkirch Autriche o
2411 [128 [ZG [2M [1H | Magon Zoug™ Zoug CH Missen en Allgéu Rentrer chez
(Baviére D) lui
25.11 129 |ZG |6M |1H Marchand de | Helvétie™ CH Milan et environs Acheter des
citrons citrons
2511|130 |SA |6M |1H | Paysan Kerns Obwald CH | Weiler en Alsace™ Garder les

vaches
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Date No |L D S Profession | Résidence Localisation | Destination Motif du
voyage
2611 |131 |Z2G |[1M |1H Menuisier Einsiedeln Schwyz CH Zimmersheim en Pour un
Alsace® héritage
2811 |132 |2G [3M |1H Marchand Baar® Zoug CH Donaueschingen (Bade | Pour affaires
Wurtemberg D), Lindau
(Baviére D), Regensburg
(Baviére D)
30.11 [133 [KU [6M |1H | Marchand Kiissnacht” | Schwyz CH Milan Pour affaires
312" [131 |zG [6M [1H [Marchand Oberageri Zoug CH Milan, Casale Pour affaires
612 1132 |2G |3M [1H | Ordonnance |Risch™ Zoug CH Rome Garde™
1212 |133 |ZG [6M |1H Tailleur Steinen Schwyz CH France Chercher du
travail
19.12" [134 |KU [4M [1H | Magon Kissnacht™ | Schwyz CH Feldkirch Autriche Rendre visite &
ses parents
2112 |135 |2G |14J |1H Paysan Baar Zoug CH Constance (Bade Rendre visite a
Wurtemberg D) son frére
2212 [136 |2G [1M |1H | Charpentier | Altdorf® Uri CH Engen en Souabe (Bade | Rendre visite &
Wurtemberg D) ses parents
2212 [137 [ZG [1M |1H | Charpentier | Altdorf” Uri CH Constance (Bade Chercher du
Wurtemberg D) travail
2412°1138 |SZ [14J]|1H | Capitaine LRegensburg]7 (Baviére D) Schaffhouse Rentre chez lui




Notes

1
2

3

15
16
17
18
19
20
2
22

P4

23
24
25
26
27

28
29
30
31
32
33

34

35
36
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Peut-étre Lochwiller, 30 km a l'ouest de Strasbourg.

Peter Anton Pizzena, originaire de Graglia Piemonte, prés de Biella, "est resté six ans dans
la région".

Sur les rives du lac Majeur.

Originaire de Casale Piemonte, "depuis un an a Zoug". Il y a plusieurs Casale au Piémont :
Casale Corte Cerro sur la Strona, entre lacs d'Orta et Majeur ; Casale-Donato, prés
d'lvrée ; Casale-Sagliano-Micca, pres de Biella.

Destination incertaine : il pourrait s'agir de guillemets (Milan, comme le précédent), ou
d'une information manquante

Date du visa ; passeport délivré le 10.7.

A 20 km au NW de Mulhouse.

Date du visa ; passeport délivré le 21.7.

En Aligéau.

Rive sud du lac Majeur.

Originaire de Risch (Zoug CH).

Ou Tschugg, canton de Berne ?

Autriche, Vorarlberg, prés de la frontiére.

Méme nom que passeport 73 (Kélin). "Un autre passeport est joint a ce passeport, au nom
de Laurenz Lienhard, sans que son signalement et sa destination soient donnés".

Né a Arth (Schwyz CH).

Date du visa ; passeport délivré le 8.9.

Né a Kissnacht (Schwyz CH).

Né a Sachseln Obwald CH.

"Jusqu'a l'arrivée”.

Né a Stans (Nidwald CH).

Friedlisberg (Argovie actuelle) ou Friedberg (Hesse actuelle, prés de Francfort) ?

Né a Immenstadt (sans doute en Bade Wurtemberg, sur les rives du lac de Constance,
plutét qu'en Baviére.

Date du visa ; passeport délivré le 18.9.

Né a Ahausen canton de (Zoug CH) (lieu non identifié).

Date du visa ; passeport délivré le 25.9.

Ecrit Altnacht ; cette orthographe se retrouve ailleurs.

"Cet homme est resté deux ans a Donauwdrth en Baviere".

Né a Goldau (Schwyz CH).

Né a Arth (Schwyz CH) comme les 2 suivants (passeports 91 et 92).

Date du visa ; passeport délivré le 9.10.

Né a Schwyz.

Née a Buise dép. Haut-Rhin. Peut-étre Bisel, au sud d'Altkirch.

Date du visa ; passeport délivré le 12.10.

Peut-étre a 80 km a I'est de Stuttgart. Voyage "avec deux valets qui resteront a Laibach"
(canton actuel de Zurich, CH ?).

Né a Sachseln Obwald CH.

Date du visa ; passeport délivré le 19.10, comme le suivant n°103.

"
oyager malgré la guerre. Tableaux
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0
52
53

54
55

56
57

59

61

ARB VB

Non identifié.

Voyage avec un valet.

Date du visa ; passeport délivré le 18.10.

Voyage avec sa femme et 5 enfants.

Date du visa ; passeport délivré le 24.10.

Johann Vanzino.

Voyage avec 3 valets et 30 vaches.

Voyage avec 3 valets, 32 vaches et un taureau.

Autriche, Vorarlberg, sur la frontiére.

Autriche, Vorarlberg (écrit Adlerberg).

Date du visa ; passeport délivré le 28.10.

Né a Biirglen (canton actuel d'Uri ou d'Obwald CH).

Voyage avec 4 domestiques.

A 30 km au nord est de Munich.

Voyage avec son frére Michael, 4gé de 12 ans.

Voyage avec un valet et 8 chevaux.

Date du visa ; passeport délivré le 14.11, comme les suivant n°122-124.

Valable pour la durée du voyage, comme le suivant (passeport n°122).

Theodor Reding, 1755-1809, général au service d'Espagne, propriétaire du régiment Vieux-
Reding, a mené des campagnes contre les Frangais (Article "Reding", Dictionnaire historique
et biographique de la Suisse, 1921-1934).

Né a Lauerz (Schwyz CH).

Valable pour la durée du voyage ; voyage avec une jeune fille.

Date du visa ; passeport délivré le 15.11.

Sur lac de Zoug, rive droite ; né a Alpnach Obwald CH (écrit Altnacht).

Né a Au (sans doute canton actuel de Saint-Gall, 15 km au sud-ouest de Bregenz, sur le
Rhin), habite Zoug depuis 12 semaines.

Date du visa ; passeport délivré le 21.11.

Demeure a Pfar. vers Néfels (canton actuel de Glaris CH) ; va chercher ses affaires.
Né a Rothenfeld (lieu non localisé) en Allgau (Baviére, au nord-est du lac de Constance).
Rentre chez lui avec son beau-frére.

Johann-Peter Pons, né a St-Martin en Piémont (= Pont-St-Martin, Val-d'Aoste ?), en Suisse
depuis plusieurs années.

66 Date du visa ; passeport délivré le 23.11.
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71
72
73
74
75
76

= Willer, a 8 km au sud-est d'Altkirch ?

4 km au sud-est de Mulhouse.

Né a Zoug.

Né a Arth (Schwyz CH).

Date du visa ; passeport délivré le 2.12.

Né a Steinhausen (Zoug CH).

Pour y reprendre son ancien poste de garde.
Date du visa ; passeport délivré le 16.12.
Né a Feldkirch (Autriche actuelle).

Né a Milhausen (Baviere).

n
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77 Né a Hochstadt vers Augsbourg (Baviére).
78 Date du visa ; passeport délivré le 23.12.

79 Lieu d'habitation non donné, né a Regensburg (Baviére), il arriva de Milan, comme voyageur,
prit un passeport a Schwyz.

73
Voyager malgré la guerre. Tableaux
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